Dopravny podnik Bratislava, akciova spoloénost’
ako Ndjomca

ALD Automotive Slovakia s.r.o0.
ako Prenajimatel

RAMCOVA DOHODA O POSKYTOVANI FINANCNEHO LIiZINGU

2023




TATO DOHODA (dalej len ,,Zmluva“) je uzatvorens nizie uvedeného diia medzi:

®

@

Dopravny podnik Bratislava, akciov4 spoloénost’, spolo¢nost’ zalozeni a existujica podl'a priva Slovenskej
republiky, so sidlom Olejkirska 1, 814 52 Bratislava, ICO: 00 492 736, zapisani v Obchodnom registri Mestského
sudu Bratislava II1, oddiel: Sa, viozka &slo: 607/B, DIC: 2020298786, IC DPH: SK2020298786, bankové spojenie:
VUB, as., &slo détu: 48009012/0200, IBAN: SK98 0200 0000 0000 4800 9012, BIC (SWIFT): SUBASKBX,
Statutiry orgin: Ing. Michal Halomi, ¢len predstavenstva — CTO) 3 Mgr. Gabriela Diko$ova, ¢len predstavenstva -

CFO, kontaktni osoba pre technické veci: ’ telef6n: e-mail:
. kontaktni osoba pre zmluvné veci: | telefén:
e-mail: (d'alej len ,,N4jomca”) na jednej strane; a

ALD Automotive Slovakia s.r.o., spolocnost’ zaloZens a existujtica podFa priva Slovenskej republiky, so sidlom
Panénska cesta 47, Bratislava 851 04, ICO: 47 977 329, zapisani v Obchodnom registti Mestského stidu Bratislava
IIT oddiel: Sro. vlozka &slo: 101538/, B, DIC: 2024166166, IC DPH: SK2024166166. bankové spoienie:

v r, Cislo tétu: . IBAN -
BIC (SWIFT): 1 Statutdrny orgin: Daniel Tomasko. kontaktni osoba pre technické veci:
, telefén: -i -mail: | .. kontaktna osoba pre
zmluvné veci: , telefon: , e-mail: (dalej len

,,Prmajﬁnatel’”s na druhej strane

VzhPadom k tomu, Ze:

@)

®)

©

Néjomca mi zdujem o obstaranie finanéného lizingu na osobné a doddvkové vozidli za Gcelom coho Nijomca
realizoval verejné obstarivanie na predmet zikazky ¢. NL 16/2023 »Finanény lizing na osobné a dodévkové vozidla
v sprive DPB, a.5.“ na ziklade zikona & 343 /2015 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorjch
zdkonov v znenf neskorsich predpisov; oznimenie o vyhliseni verejnej sit'aze bolo zverejnené dia 7.11.2023 vo
Vestniku verejného obstarévania vedeného Uradom pre verejné obstardvanie ¢. 66114000 pod zn. Finanény lizing
n2 osobné a dodévkové vozidl v sprave DPB, a.s. a diia 7.11 -2023 na Urade pre vydévanie publikicii Eurépskej inie
¢.§ 214/2023 dria 07.11.2023 pod &islom 00675460-2023;

Prenajimatel je ispesnjm uchidzacom verejného obstarivania na predmet zakazky & NL16/2023 »Finanény lizing
na osobné a dodévkové vozidli v sptive DPB, a.s.; 2 ' :

Zmluvné strany maji zdujem upravit’ si vzijomné priva a povinnost stvisiace s poskytovanim finanéného lizingu;

DOHODLO SA nasledovné:

1

1.1

DEFINICIE A INTERPRETACIA ZMLUVNYCH USTANOVENI

Pokial' nebude d'alej uvedené inak, potom budi mat’ vjrazy pouité v Zmluve s velkymi zadiatoénymi pismenami
nasledovny vjznam:

(@ Ciastkova zmluva znamen Ciastkova zmluva o poskytnuti finanéného lizingu Vozidla, uzatvorens podl'a
¢lanku 3 Zmluvy a podPa Prilohy 2 Zmluvy — Vzor Ciastkovej zmluvy

®) Splitkovy kalendir znamend sthrn mesaénych lizingovych splatok, ktorych vyska a ditum splatnosti je
uvedeni v jednotlivjch Ciastkovych zmluvich;

(© Technicki zostatkovi hodnota znameni cena jednotlivich Vozidiel za ktori mége Nijomca odképit’

Vozidli do svojho vjluéného vlastnictva, ktori je stanovens preukizatelnjm spdsobom, napriklad:
turadnjm odhadom alebo na ziklade dohody zmluvnych strin;;

d Obéiansky zdkonnik znameni zikona & 40/1964 Zb. Obéiansky zékonnik v zneni neskorsich predpisov;
(® Obchodny zakonnik znameni zikon & 513 /1991 Zb. Obchodny zikonnik v zneni neskorsich predpisov;

® Finanény Hziﬁg znameni finanény prendjom Vozidiel N 4jomcovi Prenajimatefom po dohodnutii dobu
a podmienok uvedenych v Zmluve;

(® Pracovny deii znameni des, ktory nie je sobotou, nedePou ani dfiom pracovného pokoja ani driom
pracovného vol'na v Slovenskej republike;

)] Register partnerov verejného sektora znamens informaény systém verejnej spravy, ktorj obsahuje udaje
o partneroch verejného sektora a ich konecnych uZivateloch vyhod, pricom jeho sprivcom a
previdzkovatelom je Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky a je pristupny on-line na webovom
sidle Ministerstva spravodlivosti Slovenskej republiky na adrese https://rpvs.gov.sk/ tpvs/;
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@ Vozidlo znamenid motorové vozidlo, ktoré je uvedené Prilohe 1 Zmluvy a blizsie $pecifikované
v jednotlivych ciastkovych zmluvich; a

0] Zmluvni strana znamena Néjomca a/alebo Prenajimatel.

Okrem definovangch pojmov uvedenjch v &anku 1 bode 1.1 Zmluvy, ak je inde v Zmluve pouzity definovany
pojem, v Zmluve bude mat’ takjto pojem vyznam, ktory mu je priradeny v prislusnej ¢asti Zmluvy, kde je definovany.

V Zmluve, ak z kontextu nevyplyva iny zémer,

(@) kazdy odkaz na Zmluvni stranu zahffia aj jej pravaych nistupcov ako aj postupnikov a nadobtdatelov priv
alebo zdvizkov, vypljvajicich zo Zmluvy;

®) kazdy odkaz na Zmluvu alebo inj dokument znamen4 Zmluvu alebo inj dokument v znenf jeho dodatkov
a inych zmien, vritane novicif;

(© prilohy Zmluvy predstavuji jej neoddelitel'né sticasti a spravay vyklad ustanoveni Zmluvy je mozny len s
prihliadnutim na ich obsah. Nadpisy ¢asti, &lankov a priloh sliZia vjlucne pre ulahlenie orientacie a pd
vyklade Zmluvy sa nepouziji;

@ kazdy odkaz na ,,¢linok* alebo ,,prilohu® znameni odkaz na prislusny ¢linok alebo prilohu Zmluvy; a

G vyrazy definované v jednotnom &sle alebo v zikladnom gramatickom tvare maji v Zmluve rovnaky
vyznam, ked’ s pouzité v mnoZnom &sle 2 inom gramatickom tvare a naopak.

PREDMET ZMLUVY

Predmetom tejto Zmluvy je Finanény lizing Vozidiel blizsie Specifikovanych v Prilohe 1 Zmluvy a jednotlivych
Ciastkovych zmluvich.

Prenajimatel v zmysle ustanoveni tejto Zmluvy a jednotlivych éiastkov;’rm zmliav zabezpedi v prospech Njomcu:

(@) financovanie nadobudnutia Vozidiel; a

®) sucasne Prenajimatel’ umoZni N4jomcovi ufivanie Vozidiel po dohodnutii dobu lizingu; a

(© po uplynuti tejto doby a splneni podmienok stanovenjch Zmluvou a jednotlivjmi éiastkovfrmi zmluvami
umoZni N4jomcovi nadobudnit’ Vozidli do vjluéného vlastnictva.

Financ¢ny lizing bude pocas trvania Zmluvy zabezpeleny prostrednictvom jednotlivych éiastkovjfch zmliv podla
clanku 3 Zmluvy.

UZATVORENIE CIASTKOVE]J ZMLUVY

Zmluvné strany sa dohodli, Ze N4jomca po uzatvoreni tejto Zmluvy odosle Prenajimatelovi pisomni sihrant
Objednivku, v ktorej uvedie presni $pecifikiciu Vozidiel a ich VIN &slo a zikladné technické parametre.

Objednivku méze Nijomca zaslat’ postou alebo elektronickou postou na e-mailovii adresu kontaktnej osoby pre

technické veci Prenajimatel'a uvedent v zéhlavi Zmluvy. Dorucenim objednivky Prenajimatefovi sa objednivka
povazuje za potvrdent PrenajimateFom.

Na ziklade ziviznej sihrnnej objednivky uzatvoria Zmluvné strany jednotlivé Ciastkové zmluvy a to najneskor
v defi prevzatia Vozidla Ndjomcom. Nijomca prevezme Vozidlo na zaklade Preberacieho protokolu, ktorého vzor
tvori Prilohu 2 éiastkovej zmluvy. Prenajimatel je povinny vystavit Nijomcovi plnd moc za éelom prevzatia
Vozidla Ndjomcom od pévodného majitela. N dklady na vystavenie plnej moci zn4$a Prenajimatel.

Moment zacatia Finanéného lizingu zadina prevzatim Vozidla Nijomcom od pévodného majitefa na ziklade
preberacieho protokolu, ktory tvorf Prilohu & 2 jednotlivich Ciastkovych zmlitv.

Nijomca je povinnj bezodkladne doru&it Prenajimatelovi riadne vyhotoveny a podpisany preberaci protokol
pbvodnjm majitePom a N4jomcom, resp. osobou oprivnenou na prevzatie Vozidla Prenajimatelovi, na ziklade plnej

moci mu udelene;.

Plni moc udeluje Prenajimatel’ Nijomcovi, aby konal v jeho mene avo veciach stvisiacich s plnenim Zmluvy.
Niklady stvisiace s vystavenim Plnej moci znisa Prenajimatel. Prenajimatel’ méZe udelit’ plnd moc v rozsahu:

ZAAT TTX7A M MAMACTR7TATTARTT AOF T mwr mva wwem v s m =X ol = L _




= 4:%1&%5«'& Sp—
et S S

37

3.8

4.1

4.2

4.3

44

4.5

4.6

4.7

4.8

(a) prevzatia Vozidiel podl'a Zmluvy od Dodévatel'a, vritane podpisania Preberacieho Protokolu; a

() uplatnenie narokov voci Dodéavatel'ovi v pripade, ak sa dodavatel’ omeska s odovzdanim Vozidiel a nirokov
z vad Vozidiel, vritane zastupovania pred sidmi a inymi institiiciami verejnej spravy; a

(© na zabezpecenie prevadzky, udrzby, opriv a servis Vozidiel; a

(d) na vykonanie vsetkyjch pravanych dkonov stvisiacich s poistnou udalost’'ou tjkajiicou sa Vozidiel a/alebo na
vykonanie vSetkych privaych tdkonov tykajicich sa poistnej udalosti spésobenou uZfvanim alebo
previdzkou Vozidiel; a

(® na vykonanie tikonov a zastupovania v iikonoch stvisiacich so sprdvnymi poplatkami, datiami a nirokmi

tretich stran stvisiacich s vlastnictvom alebo previdzkou Vozidiel.

Nijomca je povinny pridriiavat’ sa rozsahu udelenej plnej moci, vykonivat' privne tkony vidy s nileZitou
starostlivost’'ou a v stilade so ziujmami Prenajimatela.

Pri prevzati vozidla Nijomcom uvedenom v tomto &linku bode 3.3 Zmluvy je Nijomca povinny postupovat’
s naleZitou odbornou starostlivost'ou. Ndjomca znisa vietky niklady, ktoré vznikni v sivislosti so zabezpecenim
prevzatia jednotlivych Vozidiel

PODMIENKY POSKYTNUTIA FINANCNEHO LIZINGU

Zmluvné strany sa dohodli, ze Najomca pocas celého trvania Finanéného lizingu obstari vo vlastnom mene 2 na
vlastnd zodpovednost’ Povinné zmluvné poistenie (dalej len ,,PZP“) a Havarijné poistenie jednotlivjch (dalej len
»HP®) jednotlivjch Vozidiel. Niklady PZP a HP ainé niklady spojené s poistenim znisa Nijomca, priom
v lizingovej splatke nie st zahrnuté néklady N4djomcu na PZP a HP.

Nijomca je povinnj mat’ HP a PZP uzatvorené od okamihu prevzatia jednotlivych Vozidiel Ndjomcom na ziklade
Preberacieho protokolu az do doby ukonéenia financného lizingu. PriCom tito skutocnost’, bude uvedeni
v Preberacom protokole, ktory tvori Prilohu 2 jednotlivych Ciastkovym zmliv. .

Néjomca je povinny najneskér do 5 (piatich) pracovaych dni odo dfia prevzatia Vozidla odovzdat’ PrenajimateFovi
nasledovné doklady:

(2 képiu poistenej zmluvy PZP a HP; 2
) doklad o zaplateni poistného na roéné poistné obdobie;
© doklad o vinkulicii poisteného plnenia HP v prospech Prenajimatel’a.

Néjomca je povinny pocas trvania jednotlivich ciastkovych zmliv predlozif’, v pripade, ak o to Prenajimatel’ poiada,
doklady uvedené v tomto ¢linku bode 4.3 Zmluvy.

Nijomca je povinny v pripade HP vinkulovat’ v prospech Prenajimatel’a vietky niroky vypljvajice z poistenia.

V pripade vzniku poistnej udalosti sa Ndjomca zavizuje uviest' Vozidlo bez zbytoéného odkladu do p6vodného
stavu. Pri HP mi poist'ovatel povinnost’ poskytnit’ poistné plnenie poda podmienok vinkulicie, pticom ak
Prenajimatel’ nema voci Néjomcovi Ziadne pohl'adévky, Prenajimatel’ sa zavizuje toto poistné plnenie v plnej viske
previezt' na ucet N4jomcu uvedenj v zéhlavi tejto Zmluvy, inak je oprivneny poistné plnenie previezt’ ponizené
o pohladavky, ktoré eviduje voci Ndjomcovi

Prenajimatel je povinny vykonat’ zipis pravnickej osoby Nijomcu ako dritela Vozidla do evidencie motorovjch
vozidiel v ded prevzatia Vozidla podla bodu ¢linku 3 bodu 3.3 Zmluvy. Nijomca je povinng vystavit’
Prenajimatelovi za tjmto tfelom plnd moc. Prenajimatel, je povinng v desi vykonania zépisu vozidla do evidencie
vozidiel o tom informovat’ Nijomcu, ado 3 (troch) pracovnych dni od vykonania zdpisu vozidla do evidencie
vozidiel dorucit’ Néjomcovi fotoképiu OsvedCenia o evidencii vozidiel. Najomea je oprévneny pocas celej doby
trvania Finanéného lizingu Vozidla mat’ OsvedCenie o evidencii vozidla vo svojej drbe. V pripade potreby
vykonania zmien v Osvedcent o evidencii vozidiel je Ndjomca povinny ho predloZit’ na poZiadanie Prenajimatelovi,
a to na nevyhnutny Cas.

Vietky niklady spojené so zipisom dritel'a vozidla do evidencie motorovyjch vozidiel, a vietky niklady spojené so
zapisom nového vlastnika vozidla po ukonceni finanéného lizingu a odkupom Vozidiel Ndjomcom, na prislusnom
Dopravnom inSpektorite znisa Prenajimatel.
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4.9

5.1

52

5.3

54

5.5

5.6

57

6.1

6.2

6.3

6.4

Nebezpecenstvo skody na Vozidlich a zdroveri nebezpecenstvo $kody spojenej s uzivanim a previdzkou Vozidiel
znisa odo od zacatia Finan¢ného lizingu Vozidla a% do zéniku jednotlivych Ciastkovych zmliv, alebo do uzatvorenia
Kipnej zmluvy s Prenajimatelom na ziklade ktorej N4jomca nadobudne k Vozidlu vlastnicke privo, v plnom
rozsahu Néjomca.

UZIVANIE VOZIDLA

Najomca je povinny uZivat’ Vozidlo v silade s osobitnymi predpismi Slovenskej republiky a predpismi inych krajin,
pokial’ bude N4jomca uzivat’ Vozidlo aj mimo tizemia Slovenskej republiky, s naleZitou starostlivost'ou a za ucelom,
pre ktory je Vozidlo uréené a vybavené. Nijomea sa zavizuje, Ze pocas trvania Finanéného lizingu nesmie Vozidlo
predat’, zaloZit’, darovat’, scudzit’, dat’ do prendjmu tretim osobim, nakolko Vozidlo, pocas trvania Finanéného
lizingu je vylu¢nym hnutenjm majetkom Prenajimatela.

Nijomca plne zodpovedi za $kody spdsobené previdzkou Vozidla tretim osobim. Niéjomca je zodpovedny za
porusenie osobitnjch predpisov v stivislosti s previdzkou Vozidla a je povinny uhradit vietky pokuty a iné sankcie
ulozené prislusnjmi orginmi v désledku takéhoto porusenia.

Néjomca je povinny bezodkladne oznimitf Prenajimatelovi stratu akejkoPvek asti stboru dokumenticie
a prislusenstva k Vozidlu, ako aj stratu evidenéného &sla Vozidla. Prenajimatel’ bezodkladne zariadi vymenu
evidencného ¢isla Vozidla. Niklady spojené s opitovnym zaistenim stratenjch predmetov znisa Nijomca.

Nebezpecenstvo skody, znifenia alebo odcudzenia predmetu financovania nesie N4jomca od zacatia Finanéného
lizingu Vozidla aZ do zdniku jednotlivjch Ciastkovych zmliv alebo uzatvorenia Kiipnej zmluvy s Prenajimatelom,
na ziklade ktorej Nijomca nadobudne k Vozidlu vlastnicke privo.

Néjomca je oprivneny uzivat’ Vozidlo v stvislosti s vykonom svojej podnikatelskej &innosti, pricom je Nijomca
opravneny zapozi¢at' Vozidlo zamestnancom Nijomcu aj na siikromné nepodnikatel'ské tcely..

Néjomca sa zavizuje udrziavat’ Vozidlo v stave sposobilom na previdzku a obvyklé ufivanie, zirover je povinny
v plnej vyske uhrddzat’ vsetky niklady spojené s previdzkou a opravami Vozidla, ziroves je Nijomca povinny
uhridzat’ prisluSné dane a poplatky, ktorjmi sa rozumie cestnd dasi, dialni¢ny poplatok a pod. -

Néjomca je oprivneny uZivat’ Vozidlo len na téel na ktory obvykle slizi. Najomca je povinny v pripade potreby
vykonania technickjch Gprav (montiz GPS, polepy, montiZ vystraznjch majikov a pod.), alebo zmeny, vstavby
alebo dovybavenia vozidla, ziskat’ predchadzajici pisomny sihlas Prenajimatela.

SPLATKY A PLATOBNE PODMIENKY

Obstardvacia cena je cena uvedeni v jednotlivych Ciasd(ov;?ch zmluvich aje cenou, ktori je predpokladani
a vychidza zo skutocnosti znimych v okamihu uzatvorenia jednotlivjch Ciastkovych zmliv, tj. z ponukovej ceay
aktudlneho majitefa Vozidiel.

Skutoéna obstardvacia cena, je cena ktori je zikladom pre vypocet vysky Lizingovych splitok a sklad4 sa z kupnej
ceny jednotlivych Vozidiel a d'alsich nikladov Prenajimatel'a sivisiacich s obstaranim jednotlivjich Vozidiel.

Lizingova splatka je pevne stanoveni v jednotlivjch Ciastkovjch zmluvich, a zahffia podiel skutocnej obstarivacej
ceny a ceny financnej Cinnosti Prenajimatel’a a iné administrativne niklady Prenajimatela, s vynimkou skuto&nosti
uvedenjch vtomto Clinku bode 6.4 Zmluvy. Koneéni vyska lizingovjch splitok aich splatnost’ bude
Prenajimatelom stanoveni v splitkovom kalendari, ktory sa prenajimatel zavizuje vyhotovit’ bezodkladne po tom,
ako mu bude znima skutocni obstarévacia cena Vozidla. Zmluvné strany sa dohodli, ¥e mimoriadna lizingova
splatka, tzv. akonticia, bude vo vyske 0,- EUR.

Vysku Lizingovej splitky je moZné zo strany Prenajimatela zmenit’, len v pripade ak:
(a) je skutocnd Obstaravacia cena Vozidla vyssia alebo niZ$ia ako predpokladani Obstarivacia cena uvedeni
© v jednotlivijch Ciastkovych zmluvich; prifom tito zmenu méZe Prgnajimatel vykonat’ len medzi dfiom
podpisu jednotlivych Ciastkovjch zmliv a odovzdanim jednotlivjch Vozidiel Ndjomcovi; a

(b) Ak pride k zmene vieobecne ziviznjch privaych predpisov tjkajicich sa dani, poplatkov a odvodov,
priCom tito zmenu moZno vykonat’ opakovane.

Za tymto tcelom je Prenajimatel’ povinnj vystavit' novy Splitkovy kalendir, ktory je pre obe Zmluvné strany
z4vizny, a ktory doru¢i bezodkladne Nijomcovi.
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Néjomca je povinny v pripade, ak pride k zmene vysky Lizingovej splatky podla tohto clinku bodu 6.4 Zmluvy,
platit’ Prenajimatel'ovi Lizingové splitky v novo uréenej vyske podla nového splitkového kalendira, odo prvého dra
mesiaca nasledujiceho po mesiaci, kedy bol N4jomcovi doruceny novy splitkovy kalendar.

Splatkovy kalendir musi obsahovat’ také naleZitosti, aby splfial nilezitosti datiového dokladu stanovené vieobecne
zdviznymi pravanymi predpismi.

Néjomca sa zavizuje uhridzat Prenajimatelovi Lizingové splitky vo vyske a v lehote splatnosti uvedenej
v Splatkovom kalendiri v jednotlivych Ciastkovjm zmluvach. Ak desi splatnosti faktiry pripadne na des, ktorj nie
je Pracovnym driom, splatnost’ takejto faktiiry sa posiva na najblizs nasledujici Pracovny des. Faktira sa povasuje
za zaplatentd diiom odpisovania fakturovanej sumy z i¢tu Ndjomeu.

Technicki zostatkovi hodnota je cena, za ktorii méze Nijomca na ziklade podmienok stanovenych touto
Zmluvou ana ziklade ndlezitosti uvedenych v jednotlivjch Ciastkovych zmluvich, tj. po riadnom ukonéeni
financného lizingu nadobudnit’ jednotlivé Vozidli do svojho vylucného vlastnictva .

VYHLASENIA A ZARUKY
Prenajimatel vyhlasuje a ubezpecuje Njomcu, Ze ku diiu podpisu Zmluvy Prenajimatelom:

©)] osoba konajiica za Prenajimatela je v plnom rozsahu oprivneni dojednat’, uzavriet’ a podpisat’ Zmluvu 2
vykonavat’ priva a povinnosti v nej upravené;

() je spolocnost’ou riadne zaloZenou a existujiicou podla privneho poriadku Slovenskej republiky, neexistuje
Ziaden d6vod neplatnosti spoloénosti, mi vietky potrebné praivomoci a oprivnenia na poskytovanie Sluzby
a prevodu vlastnickeho priva, a radne plni vietky povinnosti, porusenie ktorych by mohlo viest’ k jeho
zru$eniu;

(© uzatvorenie alebo plnenie Zmluvy Prenajimatelom nie je ukracujicim alebo poskodzujicim alebo
zvyhodnujicim alebo znevyhodfiujicim tkonom vo vztahu k akémukol'vek veritefovi, pri¢om v tejto
suvislosti nie je najmi odporovatelnjm pravaym tkonom;

(d nevedie sa vo¢i nemu vysetrovanie alebo zistovanie zo strany $titnych alebo spravaych orginov, nevedie
sa vodi nemu resp. voéi jeho majetku, vritane Vozidiel sudny spor vritane exekuéného, dasiového,
konkurzného, rozhodcovského konania alebo akéhokolvek obdobného konania a neexistuji skutocénosti,
ktoré by mohli viest’ k zacatiu takjchto konani proti nemu; a

G] je zapisany v Registri partnerov verejného sektora, pokial’ sa na neho takito povinnost’ vzt'ahuje.
Prenajimatel’ vyhlasuje a ubezpecuje Njomcu, Ze ku diu prevzatia Vozidiel Nijomcom podFa élinku 3 bodu 3.3:
6)] je vjluénym vlastnikom Vozidla;

) Vozidlo nie je zat'aZené Ziadnym zéloznjm, zddrinjm ani predkupnjm pravom;

© neuzatvoril Ziadnu zmluvu alebo dohodu a ani nedi nivrh na uzavretie takej zmluvy alebo dohody, na
zéklade ktorej by mohlo tretej osobe vznikniit’ vo vzt'ahu k Vozidlu akékoPvek privo tretej osoby;

d Vozidlo nie je predmetom Ziadnej uzatvorenej nijomnej, kipnej resp. inej zmluvy, na ziklade ktorej
akejkol'vek tretej osobe vznikne resp. moZe vznikniit’ viastnicke privo k Vozidlu resp. akékol'vek iné privo,
na zaklade ktorého tretia osoba méZe resp. bude méct’ Vozidlo drzat’, uZivat’ alebo s nimi akymkol'vek
spbsobom nakladat’ a ani nie s predmetom Ziadnej zmluvy o budicej zmluve, na ziklade ktorej by tretej
osobe vzniklo privo uzatvorit’ takd zmluvu;

(G)] Vozidlo nie je postihnuté exekiiciou alebo predmetom uspokojenia zilo¥ného priva predajom zilohu na
drazbe podl'a zikona & 527/2002 Z. z. o dobrovolnych drazbich a o doplneni zikona Slovenskej nirodne;j
rady €. 323/1992 Zb. o notiroch a notirskej &innosti (Notirsky poriadok) v zneni neskorsich predpisov;

® k Vozidlu nie je uplatnend Ziadna uréovacia Zaloba, ktori by mohla obmedzit alebo zmarit vykon
vlastnickeho priva Prenajimatela;

() neexistuji pravne a faktické prekazky, ktoré by znemozsiovali ufivanie Vozidla.
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7.3 Prenajimatel berie na vedomie, ze ak by Néjomca mal v ¢ase podpisovania Zmluvy vedomost’ o tom, e ktorékolvek z
vyhliseni Prenajimatela uvedené v tomto &anku bod 6.1 alebo bod 6.2 Zmluvy je nepravdivé, alebo netiplné, Zmluvu by
neuzatvoril, nakolko uvedené vyhlasenia N djomca povazuje za vlastnosti Vozidla, ktoré si vymienil.

. 7.4 Porusenie povinnosti Prenajimatela spdsobené nepravdivost'ou niektorého z vyhliseni uvedenych v tomto ¢lanku bod
: 6.1 alebo bod 6.2 Zmluvy sa povazuje za podstatné poruSenie Zmluvy, ktoré zaklad pravo Nijomcu na odstipenie od
Zmluvy.

7.5 Najomca vyhlasuje a ubezpecuje Prenajimatela, e ku dsiu podpisu Zmluvy Nijomcom:
, (a) m4 oprivnenie podpisat’ Zmluvu, vykonivat priva a plnit’ zévizky vypljvajice pre neho zo Zmluvy,

(b) osoby konajiice za Néjomcu st v plnom rozsahu oprivnené dojednat’, uzavdet a podpisat’ Zmluvu a
vykonévat’ priva a povinnosti v nej upravené; a

(© je spolo¢nost’ou riadne zaloZenou a existujiicou podFa privneho poradku Slovenskej republiky, neexistuje
ziaden d6vod neplatnosti spoloénosti a riadne plni vietky povinnosti, porusenie ktorjch by mohlo viest’ I
jeho zruseniu.

8 SANKCIE

8.1 V pripade omeskania N4jomcu so zaplatenim Lizingovej splatky je Prenajimatel oprévneny pozadovat’ od Nijomcu
zaplatenie trokov z omeskania vo vyske 0,022 % z dlZnej Ciastky za kazdy desi omegkania.

8.2 Povinnost,, splnenie ktorej bolo zabezpedené zmluvnou pokutou, je Zmluvni strana povinna plnit’ i po zaplateni
zmluvnej pokuty. Zaplatenim zmluvnej pokuty v zmysle tohto élinku Zmluvy nezanika privo na nihradu vzniknutej
skody.

8.3 Zmluvné strany povazuji takéto uréenie zmluvnej pokuty za primerané a dostatoéne urdité. Zmluvnd pokutu sa

Zmluvna strana zavizuje uhradit druhej Zmluvnej strane najneskér do 10 (desiatich) Pracovaych dni odo diia
doruCenia vyzvy na zaplatenie zmluvnej pokuty oprévnenej Zmluvnej strany. )

8.4 Zmluvna strana zodpovedi za $kodu, ktord sposobi druhej Zmluvnej strane porusenim svojej povinnosti z tohto
zavizkového vzt'ahu, a je povinna ju nahradit’, ibage preukize, Ze porusenie povinnost bolo sp6sobené okolnost’ami
vylucujicimi zodpovednost’. V pripade vzniku Skody a pri jej nahrade budti Zmluvné strany postupovat’ podta §
373 a nasl. Obchodného zikonnika.

KOMUNIKACIA

9.1 Pokial’ nie je v Zmluve uvedené inak, akikol'vek komunikicia a iné tkony v stvislosti so Zmluvou a j&j plnenim,
musia byt urobené v pisomnej forme a dorucené na adresy uvedené v zihlavi Zmluvy alebo na iné adresy alebo
kontaktné osoby, ktoté si Zmluvné strany navzijom pisomne oznimia.

9.2 Korespondencia stvisiaca so Zmluvou sa bude povazovat’ za dorucenti:
(@) v ded dorucenia zisielky, ak bola z4sielka dorucen4 osobne alebo kuriérou sluzbou; alebo
(b) v 5. (piaty) Pracovny den nasledujiici po dni podania zasielky na poste, ak bola zisielka poslani doporuéenou

postou alebo v defi doruéenia zisielky, podla toho, ¢o nastane skor; alebo

(©) v deni odoslania e-mailu, ak bol e-mail odoslany v ktorjkol'vek Pracovny desi, v ostatnych pripadoch v
najblizsi Pracovny des nasledujici po dni odoslania e-mailu, ak sa Zmluvné strany nedohodli inak.

Zmeny identifika¢nych tdajov si si Zmluvné strany povinné oznimit’ do 5 (piatich) Pracovnych dni od realizicie
tychto zmien. -

TRVANIE A ZANIK ZMLUVY

10.1 Zmluva sa uzatvira na dobu uréitd, na 48 (Styridsat’osem) mesiacov odo diia tinnost Zmluvy, alebo do doby
kjm nebude medzi N4jomcom a Prenajimatelom uzatvoreni Kipna zmluva na posledné Vozidlo podra ¢lanku 11
Zmluvy, podla toho, ktori skutoénost’ nastane skér.

10.2 Zmluva mbéze byt ukoneni aj skér ako je uvedené v bode 10.1 tohto &linku Zmluvy, a to jednostrannjm
odstipenim od Zmluvy, jednostrannjm vypovedanim Zmluvy Nijomcom, alebo pisomnou dohodou Zmluvnyjch
stran. '
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Zmluvné strany mézu odstipit’ od Zmluvy pri podstatnom poruseni zmluvného zivizku a v ostatnjch pripadoch
uvedenjch v Zmluve alebo v osobitnom predpise.

Za podstatné porusenie Zmluvy Nijomca povauje pripady, ak:

(@ Prenajimatel’ neposkytuje Finanény lizing podl'a Zmluvy, jej priloh, a ak Prenajimatel’ nezjedna nipravu ani
po vyzve Nijomcu, v ktorej N4jomca poskytne dodatoéni primerant lehotu k niprave a/alebo urené
opatrenia k niprave; a/alebo

() sa niektoré z vyhldseni Prenajimatel’a podPa &lanku 7 bodu 7.1 a/alebo 7.2 Zmluvy ukaze ako nepravdivé
alebo netplné.

Za podstatné porusenie Zmluvy Prenajimatel povazuje ptipad, ak:

(@) Néjomca uziva Vozidlo v rozpore so Zmluvou, 2 ak Nijomca nezjedn népravu ani po vjzve Prenajimatel’a,
v ktorej Prenajimatel’ poskytne dodatoénit primerant lehotu k niprave a/alebo uréené opatrenia k niprave;

(b) je Nijomca v omeskani so zaplatenim mesacnej splitky o viac ako GO (Sest’ desiat) dni, a ak Nijomca
nezjednd ndpravu ani po vjzve Prenajimatela, v ktorej Prenajimatel poskytne dodatoénty primerant lehotu
k naprave a/alebo urcené opatrenia k niprave; a/alebo

(© sa niektoré z vyhldseni Njomcu podFa danku 7 bodu 7.5 Zmluvy ukize ako nepravdivé alebo netiplné;

d Néjomca si neplni svoju povinnost’ mat’ uzatvorené PZP a HPV.

Vyzvy uvedené v tomto &linku musia byt pisomné a dorucené na adresy pre dorudovanie pisomnosti uvedené v
zédhlavi Zmluvy.

Odstipenie od Zmluvy nadobudne t&nnost’ diiom doruéenia pisomného oznimenia Zmluvnej strany o odstipeni
od Zmluvy druhej Zmluvnej strane.

Néjomea mi privo odstipit’ od Zmluvy aj v ptipade zveréjnenia Prenajimatela v Zozname platitelov DPH, u
ktorjch nastali dévody na zrusenie registricie podla zikona €. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni
neskorsich predpisov.

Odstiapenim Zmluva zaniki, a teda zanikaji vietky priva a povinnosti Zmluvngch stran, ktoré vyplyvaji zo Zmluvy.
Odstiipenie od Zmluvy sa viak nedotyka niroku na zaplatenie zmluvnej pokuty, niroku na nhradu $kody vznikmatej
porusenim Zmluvy ako aj vietkych ostatnyjch nirokov Zmluvnych strin, ktoré vzhPadom na svoju podstatu zinikom

Zmluvy nezanikaji.

Pr kradeZi Vozidla je Nijomca povinny predloit Prenajimatelovi policajné hlisenie o oznimeni kridee Vozidla
ptislusnému utvaru Policajného zboru Slovenskej republiky, alebo uznesenie o zaati trestného stihania. K zéniku
jednotlivich Ciastkovych zmliv pride poslednjm diiom mesiaca, v ktorom N4jomca predloZi Prenajimatel'ovi alebo
Prenajimatel’ ako vyluény vlastnik Vozidla obdr3i rozhodnutie prisluSného orginu ¢&inného v trestnom konani,
z ktorého obsahu bude zrejmé skutoénosti, e predmetné Vozidlo bolo odcudzent.

V pripade tplného znicenia (totilnej $kody) Vozidla Prenajimatel’ zanikd Finanény thg jednotlivych Ciastkovyich
zmliv k poslednému diu mesiaca v ktorom doslo k vzniku totalnej $kody, ktorj bol preukizany dorucenymi
dokladmi - potvrdenim poistovne o totilnej skode na Vozidle.

Zanik Zmluvy podla tohto &linku Zmluvy sa nedotjka priv a povinnosti Zmluvnyjch strin vyplyvajicich
z Ciastkovych zmlav.

Ciastkova zmluva je uzatvoreni na dobu uréiti do konkrétneho terminu podla jednotlivej éiastkovej zmluvy.
Ciastkova zmluva méZe byt ukonlens aj skér ako je uvedené v predchadzajiicej vete, a to na ziklade osobitného
tikonu Zmluvnych stran, na ktorj sa primerane pouziji zmluvné ustanovenia podPa tohto &lanku bod 10.3 23 10.10

Zmluvy.
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ODKUPENIE VOZIDLA

Najomcovi uzavretim Zmluvy vznikd privo na uzatvorenie Kiipnej zmluvy medzi Ndjomcom a Prenajimatelom za
Technickd zostatkovii hodnotu. Ndjomca bude na strane kupujiceho 2 Prenajimatel’ na strane predavajiceho.
Ucinnost’ tejto Kiipnej zmluvy bude nasledovat’ des po poslednom dni dohodnutej doby Finanéného lizingu.

Vlastnictvo z Prenajimatel’a na Ndjomcu prechidza okamihom uzatvorenia kipnej zmluvy.

Nijomca ma nérok na uzatvorenie Kiipnej zmluvy podl'a tohto &anku, len za podmienky, Ze najneskér k poslednému
diu dohodnutej doby Finanéného lizingu bude mat’ voci Prenajimatelovi vysporiadané vietky Lizingové splitky
a iné zavizky vypljvajice z jednotlivych Ciastkovych zmliv.

Technicki zostatkova hodnota je splatna posledny desi dohodnutej doby Finanéného lizingu.

Nijomca m4 povinnost’ odovzdat’ Prenajimatel'ovi do 5 (piatich) pracovajch dni po skonceni dohodnutej doby
Finanéného lizingu jednotlivjch Ciastkovych zmliv Vozidlo v sidle Prenajimatel’a, ak Prenajimatel neurdi iné miesto,
spolu so vietkymi prisluSnymi dokladmi v stave zodpovedajiicemu beznému opotrebeniu.

K uzavretiu kiipnej zmluvy medzi Ndjomcom a Prenajimatelom mozZe prist’ aj spésobom, Ze Prenajimatel’ po tom,
ako pride k ukonceniu jednotlivého Finanéného lizingu jednotlivej Ciastkovej zmluvy poskytne Najomcovi lehotu,
v ktorej musi uhradit’ vSetky svoje zéviizky viaZuce sa na jednotlivii Ciastkovi zmluvu.

V pripade pred¢asného ukonéenia Zmluvy z dévodov na strane Nijomcu podra ¢lanku 10 bod 10.2 a/alebo 10.3
Zmluvy je Prenajimatel’ oprévneny poZadovat’ od N djomcu zaplatenie néhrady vo vyske siétu Lizingovych splatok
do predpokladaného uplynutia doby, na ktorii bola Ciastkov4 zmluva dohodnuta.

V pripade, ak Ciastkova zmluva zanikne z dévodu podra ¢ldnku 10 bod 10.10 alebo 10.11 Zmluvy je Prenajimatel
oprivneny pozadovat’ od Nijomcu zaplatit’ najmi:

(a) dlZné Lizingové splitky; a 5
(b) iné dlZné Ciastky, ktoré vyplyvajii zo Zmluvy alebo jednotlivych Ciastkovych zmliv; a
(© -rozdiel medzi Technickou zostatkovou hodnotou Vozidla a poskytnutym poistnym plnenim;

na ziklade pisomného vyictovania Prenajimatela.

ZAVERECNE USTANOVENIA
Zmluva nadobida icinnost’ dfiom nasledujiicim po dni jej zverejnenia podPa § 472 Obéianskeho zikonnika.

Priva a povinnosti Zmluvnych strin neupravené v Zmluve sa spravuju prislusnymi ustanoveniami Obchodného
zakonnika.

Vzt'ahy upravené Zmluvou ako aj vzt'ahy vznikajice zo Zmluvy sa spravujii privnym poriadkom Slovenskej
republiky.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze akykol'vek spor vzniknuty na ziklade Zmluvy alebo v stvislosti so Zmluvou, vritane
otizok platnosti, icinnosti alebo vykladu Zmluvy bude rozhodnutf prislusnjm stdom v Slovenskej republike.

Priva a povinnosti zo Zmluvy prechidzajii na privaych nistupcov Zmluvnych strin. Ziadna zo Zmluvnych strin
nie je oprdvnend previest’ priva a povinnosti zo Zmluvy na tretiu osobu bez predchadzajiceho pisomného sihlasu
druhej Zmluvnej strany.

Zmluvu mozno menit’ jedine formou pisomnjch, oéislovanych dodatkov, podpisanych Zmluvnymi stranami.

V rozsahu v akom to privne predpisy pripist'ajd, Ze vyluéuji privo Prenajimatel’a zapocitat’ bez sithlasu Njomcu
akikol'vek svoju pohPadivku voéi Ndjomcovi oproti akejkolvek pohl'adivke Nijomcu voéi Prenajimatel'ovi.

Nijomca méZe kedykol'vek zapocitat’ pohPaddvku, ktortt ma voéi Prenajimatelovi proti akejkol'vek pohladivke (bez
ohfadu na to, &i je v ¢ase zapoditania splatni alebo nie), ktori m4 Prenajimatel vo&i Nijomcovi. Ak st zapoéitavané
pohFadivky denominované v rbznych menich, Nijomca je oprivneny ptre Ucely zapoditania prepoditat’ &astku
ktorejkol'vek pohl'adivky do meny druhej pohladavky, priom pouzije vymenny kurz stanoveny v kurzovom listku
publikovanom Eurépskou centrilnou bankou.
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Ziadna zo Zmluvnych strin nezodpovedd za omeskanie alebo nesplnenie svojej zmluvnej povinnosti, pokial’ déjde
k nepredvidatel'nej udalost, ktord povinnd Zmluvna strana neméze ovplyvnit’, najmi k Zivelnej pohrome, vojne ,
obdianskym nepokojom, nedostatku surovin na trhu, sabotizi, strajku, alebo inému pripadu tzv. ,,vy$Sej moci®.
Povinni Zmluvni strana sa zavizuje omeskanie alebo nemoznost’ plnenia zmluvnej povinnosti druhej Zmluvnej
strane bezodkladne ozndmit’ a vyvinat’ maximadlne Gsilie k odstrineniu takejto udalosti, pokial’ to bude mozné. Po
odstrineni tejto udalosti sa povinnd Zmluvnd strana zavizuje vyvinit' maximilne usilie k splneniu omeskanej
zmluvnej povinnosti.

V pripade, ak sa niektoré z ustanoveni Zmluvy stane neplatnjm alebo nevymaihatelnym, nema takito neplatnost’
alebo nevyméhatelnost’ niektorého z ustanoveni Zmluvy vplyv na platnost’ a vymihatelnost’ ostatnjch ustanoveni
Zmluvy. Zmluvné strany si v takomto pripade povinné bez zbytocného odkladu uzatvorit’ dodatok k Zmluve, ktory
nahradi neplatné alebo nevymahatel'né ustanovenie Zmluvy inym ustanovenim, ktoré ho v privnom aj obchodnom
zmysle najblizsie nahradzuje tak, aby bola v6l'a Zmluvnych strin vyjadrena v nahridzanych ustanoveniach Zmluvy
zachovana.

Zmluvné strany zhodne prehlasujd, (i) Ze si Zmluvu riadne precitali, (if) v plnom rozsahu porozumeli jej obsahu,
ktory je pte ne dostatocne zrozumitel'ny a urcity, (iii) Ze tito vyjadruje ich slobodnt a viZnu vél'u bez akjchkolvek
omylov a (iv) Ze tito nebola uzavreti ani v tiesni, ani za nipadne nevyhodnych podmienok plynicich pre ktorikol'vek
Zmluvni stranu, na znak ¢oho ju tymto vlastnoruéne podpisuji.

Zmluva je vyhotovend v 3 (troch) rovnopisoch, s tjm, Ze vSetky rovnopisy maji platnost’ originilu. N4jomca dostane
2 (dva) rovnopisy a Prenajimatel’ dostane 1 (jeden) rovnopis.

Prilohy Zmluvy:
e Prloha 1 — Technicka Specifikicia Vozidiel
e Priloha 2 — Vzor Ciastkovej zmluvy

!
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PRILOHA 1

TECHNICKA SPECIFIKACIA VOZIDIEL
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PRILOHA 2
VZOR CIASTKOVE] ZMLUVY

TATO CIASTKOVA ZMLUVA FINACNOM LIZINGU (dalej len ,,Ciastkova zmluva®) je uzatvoreni ni¥sie uvedeného
dnia medzi:

3) Dopravny podnik Bratislava, akciovad spolocnost, spolocnost’ zaloZend a existujica podla priva Slovenskej
republiky, so sidlom Olejkdrska 1, 814 52 Bratislava, ICO 00 492 736, zapisand v Obchodnom registri Mestského
stdu Bratislava III, oddiel: Sa, vlozka &islo: 607/B, DIC: 2020298786, IC DPH: SK2020298786, bankové spojenie:
VUB, as., &islo aétu: 48009012/0200, IBAN: SK98 0200 0000 0000 4800 9012, BIC (SWIFT): SUBASKBX,
Statutirny orgin: Ing. Michal Halomi, ¢len predstavenstva — CIO, Mgt. Gabriela DikoSovi, ¢len predstavenstva -

CFO, kontaktni osoba pre technické veci: 3 5, telefon: .. 2-mail:
= __ kontaktna osoba pre zmiuvné vect: , teleton: -
e-mat! (dalej len ,,Najomca) na jednej strane; a

(1) ALD Automotive Slovakia s.r.0., spolocnost’ zaloZend a ex1$tu]uca podla prava Slovenskej republiky, so sidlom
Panénska cesta 47, Bratislava 851 04, ICO: 47 977 329, zapisani v Obchodnom registri Mestského stidu Bratislava -
III oddiel: Sro, vlozka ¢&islo: 101538/B, DIC: 20241661 66, IC DPH: SK2024166166. bankové spojenie: T

gislo tctu: .
BIC (SWIFT): . . Statutarnv orgin: Dantel TomasSko. kontaktni osoba pre technické wveci:
.. telefén: . e-mail: s . kontaktna osoba pre
zmluvné vect: elefén: , e-mail: ! (dalej len

,Prenajimater”) na druhej strane.
na zdklade Rimcovej zmluvy o poskytnuti finanéného lizingu zo dila [doplnit] (dalej len ,,Zmluva“):

Pojmy s velkym zaciato¢njm pismenom, ktoré si definované v Zmluve, a nie st vyslovne definované v Ciastkovej zmluve,
maji v Ciastkovej zmluve ten isty vyznam.

1 Podmienky Ciastkovej zmluvy:
Zmluva o Finan¢nom lizingu ¢: [doplnit’]
Zadiatok Finanéného lizingu / termin prevzatia vozidla: [doplnit’]
Celkovy pocet kilometrov: [doplnit’]
2 ~ Predmet Finanéného lizingu / informécie o Vozidle :
Typ Vozidla: [doplnit]
Model Vozidla: [doplnit’]
a0 Vykon v kW: [doplnit’]
g Objem valcov v cm3: [doplnit’]
i | Druh paliva: [doplnit’]
. VIN: [doplnit’]
3 :" Cislo motora: [doplnit’]
i % Farba karosérie: [doplnit’]
% ' |ECV: [doplnit’]
; i Predajca: [doplnit’]
£l Sada peumatik: [doplnit’]
5 iqf Vyska opotrebenia: - | [doplnit]
gk
i :
: § Cena bez DPH Celkova cena s DPH
ol DPH
EAE Nadobudacia cena: [doplnit]
Zostatkovi cena: [doplnit]
Splatka mesacni [doplnit’]
& Doba lizingu [doplnit’]
s Pocet lizingovych splitok: [doplnit]
E ‘ Periodicita splitok: [doplnit]
3!
A



3 Zmluvné vzt'ahy Finanéného lizingu

4.1 Prenajimatel umoZni N4jomcovi uzivanie Vozidiel po dohodnutii dobu lizingu.

4.2 Ciastkova zmluva je uzavreti na dobu urditd, t.j. na 48 mesiacov.

4.3 Neoddelitelnou sia¢astou éiastkovej zmluvy je preberaci protokol podpisany opravnenymi zéstupcami Zmluvnjch
stran.

4.4 Neoddelitelnou sicast’ou éiastkovej zmluvy je Splitkovy kalendir, v ktorom je uvedeny sithn vsetkjch 48
mesacnych splitok a ditum splatnosti a tvoti Prilohu 2 Ciastkovej zmluvy.

4.5 Na priva a povinnosti Zmluvnych strin neupravené Ciastkovou zmluvou sa primerane vztahuji ustanovenia
Zmluvy.

4.6 Ciastkovi zmluva nadobida ucinnost’ dfiom nasledujiicim po dni jej zverejnenia podfa § 47a Ob&anskeho
zikonnika.

4.7 Ciastkovi zmluva je vyhotoveni v 3 (troch) rovnopisoch, s tjm, Ze vietky rovnopisy maji platnost’- originalu.
Niéjomca dostane 2 (dva) rovnopisy a Prenajimatel’ dostane 1 (jeden) rovnopis.

PODPISY ZMLUVNYCH STRAN

V Bratislave diia V Bratislave dria

Dopravny podnik Bratislava, akciové spolo¢nost’ ALD Automotive Slovakia s.r.o.

Meno: Ing. Michal Halomi Meno: L B )

Funkcia: Clen predstavenstva - CIO Funkcia:

Meno: Mgr. Gabriela Dikosovi

Funkcia: Clen predstavenstva - CFO

ZMLUVA O POSKYTOVANT QT TT RV RTA TTaTAArAnrds v frrre v




PRILOHA &. 1K CIASTKOVE] ZMLUVE
VZOR PREBERACIEHO PROTOKOLU

Tento Preberaci protokol je spisany nizsie uvedeného diia medzi:

) Dopravny podnik Bratislava, akciova spolo¢nost’, spoloénost’ zaloZeni a existujiica podla priva Slovenskej
republiky, so sidlom Olejkarska 1, 814 52 Bratislava, ICO: 00 492 736, zapisani v Obchodnom registri Mestského
sudu Bratislava ITI, oddiel: Sa, vlozka &slo: 607/B, DIC: 2020298786, IC DPH: SK2020298786, bankové spojenie:
VUB, a.s., &slo Gétu: 48009012,/0200, IBAN: SK98 0200 0000 0000 4800 9012, BIC (SWIFT): SUBASKBX, oscba
oprivneni na prevzatie: [doplait’], telefén: [doplnit’], e-mail: [doplnit] (d’alej len »Ndjomca”) na jednej strane; a

) ALD Automotive Slovakia s.t.0., spolocnost’ zaloZen a existujiica podla priva Slovenskej republiky, so sidlom
Panénska cesta 47, Bratislava 851 04, ICO: 47 977 329,1CO: 47 977 329,, gapl'sané v Obchodnom registri Mestského
sidu Bratislava IIT oddiel: Srn ~ddial- Sro viozka &slo: 101538/B, DIC: 2024166166, IC DPH: SK2024166166,

bankové spoienie: i dislo tétu: IBAN:
{ BIC (SWIFT): ! csoba opravnend na odovzdanie: ! , telefon:
2-mail: (dalej len ,, PrenajimateP”) na drunej strane;

na ziklade Zmluvy o poskytnuti sluzby zo diia [doplnit] (dalej len ,,Zmluva®):

Pojmy s velkjm zatiatoénym pismenom, ktoré st definované v Zmluve, a nie st vyslovne definované v tomto Preberacom
protokole, maji v tomto Preberacom protokole ten isty vjznam.

1 Predmet Finanéného lizingu / informicie o Vozidle:
Typ Vozidla: [doplnit’]
Model Vozidla: [doplnit’]
ECV: [doplnit’]
Stav km pri odovzdani: [doplnit’]
Stav paliva v nddrsi: [doplnit’]

a ’L\_y P —————
N ——— - =

2 Doklady a prisludenstvo odovzdané spolu s Vozidlo:
névod k obsluhe Vozidla ' [doplait]
oprivnenie na pouZivanie Vozidla [doplnit’]
servisnd knizku Vozidla [doplnit’]
osvedcCenie o evidencii Vozidla [doplnit’]
2 (dva) ks kPaov od Vozidla [doplnit’]
doklad o zaplateni povinného zmluvného poistenia, [doplnit’]
havarijného poistenia, zelenti kartu

oistné podmienky a postup pri likvidacii $kéd [doplnit’]
potvrdenie o zaplateni dialni¢nej znimky [doplnit’]
iné:

3 Poznamky:

V Bratislave diia
Za Nijomcu: ZgPrenaiimatePa-

\
—

ZMLIIVA O POSKYTOVANT QT TT7RV ATA TFRTARTARNT 1 Frrrnrm



PRILOHA &. 2 K CIASTKOVE] ZMLUVE
SPLATKOVY KALENDAR
doplait]




PODPISY ZMLUVNYCH STRAN

V Bratislave dria _M?;

Dopraivn)’r podnik Bratislava, akciova spoloénost’

Meno: Ing. Michal Halomi
Funkcia: clen predstavenstva - CIO
Meno: Megr. Gab#'ela Dikosovi
Funkcia? " %12 8len predstavenstva - CFO

V Bratislave dria 30.fo. 2003

ALD Automotive Slovakia s.r.o.

Meno: Ing. Daniel Tomagke—
Funkcia: konatel’ -




